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Abstrakt: Nuteny prechod na distan¢né vzdeldvanie motivuje aj ucitelov jazykov vyuZit dovte-
dy nepouzivané nastroje. A tak i vlastné zvukové nahravky a podcasty Studentov ziskavaju
Cestné miesto vo vyucovacom procese. Hlavnym cielom tohto ¢lanku je predstavit tvorbu
zvukovych nahravok a podcastov ako zaujimavi a G¢innd metédu nadobudnutia cudzieho
jazyka. PredloZena stidia ukazuje, Ze vyuzitim tejto metddy prinesie ucitel’ do svojej vyucby
viaceré principy charakterizujtce efektivne osvojovanie si cudzieho jazyka. Stidia sa zame-
riava na zvukové nahravky a podcasty a rozvoj produktivnych zruc¢nosti, zatial' ¢o suvisiaci
rozvoj reprodukénych zrucnosti Studentov spomenie len okrajovo. V poslednej Casti prinasa
tipy, ako zvukové nahravky a podcasty vyuzit vo vSeobecne a odborne zameranom jazykovom
vyucovani (nielen) na fakultach s humanitnym zameranim.

v

Klicové slova: audio(vizualna) nahravka, podcast, jazykova vyucba, jazykova vyucba na vy-
sokej Skole, nové média

Abstract: The sudden change to distance learning motivates language teachers to use before
untried tools. Students’ own audio recordings and podcasts are gaining a new place in the
teaching process. The main aim of this article is to introduce the creation of audio recordings
and podcasts as an interesting and effective method of foreign language acquisition. The pre-
sented study shows that by using this method, the teacher will bring into his/her teaching
several principles characterizing effective foreign language acquisition. The study focuses on
audio recordings and podcasts and the development of productive skills, while the related
development of students’ reproductive skills is mentioned only in passing. In the last section, it
provides tips on how to use audio recordings and podcasts in general and specialized language
teaching (not only) on faculties of arts.
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1 Uvod

Pandemicka situacia, ktord ovlada zivoty pedagégov i Studentov uz viac ako dva
roky, vyrazne ovplyvnila vyucovanie na vsetkych stupnoch $kél, vo vsetkych vy-
ucovanych predmetoch. Z vecera do rana (takmer doslova) sa Studenti i ucitelia
zobudili do nového sveta - do sveta izolacie, kde zostdvaju jedinym spojenim
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s vonkajskom digitdlne technolégie. Kym pred marcom 2020 boli digitdlne tech-
noldgie dolezité pri ziskavani aktudlnych materialov pre vyucbu, po tomto mesiaci
sa stali jedinym sposobom realizacie vyucCovania. OsvedcCené aktivity, vynikajico
fungujtce pri prezencnej vyucbe, sa viac nedali pouzit. Ucitelia, ktori chceli po-
kracovat vo vyuCovacom procese a neuspokojili sa len s frontdlnym vyucovanim,
zacali hladat nové aplikacie vyuZitelné v online vyucbe. Digitdlne technolégie sa
stali kazdodennym pracovnym nastrojom. Vytvaranie audionahravok a podcastov
Studentami samotnymi je jednou z mnohych odpovedi na otazku, ako efektivne
vyuzit informacno-komunikacné technolégie vo vyucbe (nielen) cudzich jazykov.

Cielom predloZenej Stadie je predstavit vyhody a moznosti nahravania audionah-
ravok a tvorby podcastov v jazykovom vzdeldvani. Tazkosti a nevyhody danej
metddy spojime s ich moznym odstranenim alebo aspoil eliminovanim. V Gvode
predlozenej stidie vysvetlujeme, aké vyhody prinasa praca s podcastami do vy-
ucby jazykov, definujeme podcast a uvedieme, preco v texte rozliSujeme medzi
audionahravkou a podcastom. Nasledne ukadZeme, Ze nahravky a podcasty zhoto-
vované $tudentami spliiiaju aj principy kladené na efektivne vyucovanie cudzich
jazykov v dvadsiatom prvom storoc¢i. Na zaver predlozime par praktickych tipov
z oblasti vyucby vSeobecného i odborného jazyka, ako sa nahravky daju pouzit
v praxi, pripadne ako prekonat problémy pri ich zhotovovani a vyhodnocovani.
Dufame, Ze predloZend Studia inSpiruje aj ostatnych ucitelov jazykov a da im par
tipov, ako zaradit zhotovenie audionahravok do vyucovacieho procesu.

2 Podcasty a audionahravky a ich (ne-)odhaleny potencial
v jazykovej vyucbe

Podla Ramirezovej (2011, s.40) pripravuju nové média vo vyucbe cudzich jazy-
kov Studentov na ,poziadavky dnesSnej doby, ako napriklad rozvoj komunikac-
nych zruénosti a rozvoj takych schopnosti ako rieSenie problémov, timova praca
a kritické myslenie.” Média taktieZ ,podporuju interkultirnu komunikaciu, osvo-
jenie pragmatickolingvistickych a sociolingvistickych Struktur, schopnost konat
v cielovom jazyku.“ Na jednej strane ovplyvinuju nové média obsahy vyucby (na-
pr. zaradenie pisania formalneho a neformalneho emailu alebo jazykové prostried-
ky vhodné pri small talku na zaciatku videohovoru so zahrani¢nymi partnermi
a mnohé iné), na druhej strane prindSaju nové média doteraz nepoznané formy
vyucby (blended learning). Akd rolu zohraji média vo vyucovacom procese, zavisi
od vyucujuceho a taktiez kurikula, ktoré musi ucitel' naplnit.

Podcasty nas sprevadzaju takmer na kazdom kroku. Zauzivany termin podcast sa
sklada z dvoch slov: broadcast, ¢ize rozhlas alebo vysielanie a iPod ako dspeSny
MP3 prehravac od firmy Apple. Podcast nie je limitovany témami, ktoré prinasa,
prave naopak, podcasty vznikaju na akukolvek tému (mé6da, aktudlne spravy, vare-
nie, starostlivost o domacich milacikov, psychické zdravie, koucing, zdravy zivotny
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$tyl, historické udalosti a mnohé iné). Limitom nie je ani diZka trvania ¢&i tvorca
podcastu (podcasty vznikaji pod zastitou novin, ¢asopisov ale i rozhlasovych sta-
nic, no ni¢ vynimoc¢né nie je ani iniciativa jednotlivca). Podcasty definuje ich online
dostupnost a sériovost. Znamena to, Ze podcast musi byt volne dostupny v online
svete a vychadzat pravidelne, nie jednorazovo (Dzechis, 2018).

Podcasty ako zastupcovia novych médii, pripravuju Studentov aj v domacom pro-
stredi na buduicu realnu komunikaciu v cielovom jazyku. UZ existujice podcasty sa
mozZu vyuzit vo vyucovacom procese ako input, ale i output pre najrozmanitejsie
témy. V podcaste ziskaju Studenti a Ziaci autenticky materidl, ktory prinaSa aktudl-
ne témy a rdézne variety cielovej rec¢i (Ramirezova, 2011). Zaroveni mézu Studenti
vytvorit' podcast ako vysledok domacej pripravy, pri com sa obsahovo opat’ vratia
k poslednej hodine a zhrnu jej obsah alebo ako pripravu na nasledujicu hodinu
(McMinn, 2008). Takto zadana uloha sa hodi pre akykolvek predmet, nie len pre
cudzie jazyky.

McMinn (2008, s.2) rozlisuje Styri typy podcastov z hladiska vyucby angli¢tiny ako
cudzieho jazyka, no jeho rozdelenie plati aj pre vyucbu inych jazykov ako cudzich
jazykov:

a) podcasty pripravené pre publikum, ktoré hovori danou cudzou recou plynule,
b) podcasty pripravené pre publikum, ktory nadobida danu re¢ ako cudzi jazyk,
c) podcasty pripravujice na zvladnutie skusky z daného cudzieho jazyka

d) podcasty, ktoré pripravia Studenti sami.

Posledna skupina podcastov, podcasty pripravené studentami, dokaze svojho tvor-
cu pripravit na redlnu komunikaciu. Prave pre nacvik beznej konverzacie nezos-
tdva na vyucovacich hodinach vela ¢asu, preto podcasty moZu aspon do istej mie-
ry suplovat pripravu na redlnu komunikaciu. Ako ukazuje Ramirezova (2011),
tvorba podcastov, najma ak je zadana ako projekt a skupinova praca, ma vplyv
na vytvorenie a prehibenie socialnych kontaktov, zvy$enie motivacie a podporu
komunikativnej kompetencie. Schopnost uciacich sa konat' a komunikovat v cie-
lovej rec¢i ndjdeme zakotveny v Eurépskom referenénom ramci pre jazyky, ktory
zjednocuje kompetencie Studentov podla jednotlivych trovni. Ked si Eurépsky
referenCny ramec pre jazyky blizsie prestudujeme, zistime, Ze sa zameriava na
konanie, ktorého je Student na istej irovni schopny, nie na ovladand gramatiku ¢i
slovnu zasobu. Dévodom ¢innostne zameraného pristupu v Spolo¢nom eurépskom
ramci pre jazyKky je, Ze ,pokladd pouzivatelov jazyka a uciacich sa jazyk hlavne za
»Spolocenskych aktérov* t. j. takych ¢lenov spolo¢nosti, ktorf maji svoje tlohy (nie
vyhradne jazykové), a tie majd plnit za danych okolnosti v konkrétnom prostredi
a vykonavanim konkrétnej c¢innosti.“ (Council for Cultural Co-operation. Educati-
on Committee Modern Languages Division (2017). Spolo¢ny eurépsky referencny
ramec pre jazyky, s. 13) To potvrdzuju aj opisy konkrétnych jazykovych urovni.

22 Empirické studie



Za vsetky jazykové urovne vyberame cast opisu urovne B1: ,[Uciaci sa] sa dokaze
zorientovat vo vacsine situacii, ktoré mozu nastat’ pocas cestovania v oblasti, kde
sa hovori tymto jazykom. Dokaze vytvorit jednoduchy suvisly text na témy, ktoré
st mu zname alebo o ktoré sa osobne zaujima.“ (Council for Cultural Co-operation.
Education Committee Modern Languages Division, 2017, s. 28).

Ako vidime uz z definicie podcastu, pre ucitela cudzieho jazyka je naroc¢né vy-
tvarat so Studentami podcasty v pravom slova zmysle, zachovat ich dostupnost
v online svete a zabezpecit viaceré pokracovania. Ako upozornuji Dorok a Fromm
(2009), problémom moZu byt aj autorské prava na hudbu alebo iné zvuky pou-
Zité v podcaste. Zvukové nahravky Studentov, bez nutnosti ich zverejiiovania mi-
mo uzavretej vyucovacej skupiny, vSak mézu kopirovat vzor uspesnych, verejne
dostupnych podcastov, a priniest benefity do vyucby cudzich jazykov. Pouzitie
terminu audionahravka, pripadne audiovizualna nahravka nam umozni vyvarovat
sa predpokladu, Ze pre dosiahnutie didaktickych cielov je nutné zachovat presny
format podcastu.

AKké benefity prinasaju vlastné audionahravky Studentov do vyucby cudzieho ja-
zyka? Odpoved’ na tuto otazku nacrtneme v dalSej podkapitole, kde po kratkom
prehlade teorii vyuzivanych pri vyucbe cudzich jazykov upriamime pozornost na
didakticko-metodické principy, ktoré spliiiaji aj audionahravky.

3 Didakticko-metodologické principy vyucby cudzich jazykov
a tvorba vlastnych nahravok

Didaktika vyucby cudzich jazykov sa od svojho vzniku orientovala na kompetencie,
ktoré boli v danej historickej epoche relevantné. Jednou z najstarsSich teorii, ako
ucit cudziu rec, je bezpochyby prekladacia a gramatickd metéda, vyuzivana pri
Stidiu klasickych jazykov (starogréctina, latin¢ina). Huneke a Steinig uvadzaju, Ze
»schopnost komunikovat' cudzim jazykom v kazdodennych situaciach nebolo vlast-
ne cielom danej metddy” (Huneke & Steinig, 2010, s. 188). Jazyk sprostredkoval
pristup k vyspelej literarnej kultire a preklad literarnych textov bol ,kltcovou
kompetenciou vyucby cudzich jazykov (Huneke & Steinig, 2010, s. 188). Dalsim
z dolezitych cielov bolo obozndmenie sa s gramatikou cielového jazyka. Prave gra-
matika sliZila na rozvoj abstrahujiceho a systematizujiiceho myslenia, ktory bol
tiez ziadany (Huneke & Steinig, 2010).

V dvadsiatom storo¢i dochadza pod vplyvom spolocenskych zmien, vyvojom
technolégii a zmene motivacie ucenia sa cudzich jazykov k vzdialeniu sa od
gramaticko-prekladovej metédy. Audiolingudlna a audiovizudlna metdda, obe vy-
chadzajuice z behavioristickej tedrie ucenia, pripravovali uciacich sa najma na ko-
nanie v cielovom jazyku v kazdodennych situdciach (Huneke & Steinig, 2010).
Dnes uz nehovorime o jednej metdde, ale o principoch vyucby, ,smerniciach, vy-
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plyvajucich z predstavy o dobrom vyucovani“ (Funk a kol, 2014, s. 17). Podla ko-
lektivu autorov materialov k vyucbe nemciny ako cudzieho jazyka Ako ucit’' nemci-
nu: Ulohy, cvicenia, interakcie (Funk a kol., 2014) tvoria tieto principy teoreticki
bazu, na zaklade ktorej mo6zu ucitelia hovorit o vyucovani bez toho, aby sa opierali
len o priklady dobrej praxe. Spoznanie principov na teoretickej irovni ma dosled-
ky aj do praxe, kedy sa ucitelia na zaklade principov rozhodnu o priebehu vyucby,
zaradeni ¢i vynechani cvicenia alebo tulohy do vyucovacej jednotky. V tychto prin-
cipoch sa odrazaju a zurocuju aj pristupy obltibené v minulosti, kedZe niektoré
ich formulované zasady sd rovnako platné aj dnes.

V metodologicko-didaktickych principoch dominuje orientacia na Studenta, jeho
zaujmy, jeho motivaciu ucit sa cudzi jazyk, dalej na predtym nadobudnuté ve-
domosti, na kontext vedomosti ziskanych aj v inych oblastiach vyucby, na tlohy
kopirujtce realny zivot mimo vyucovania, zamerané na konanie, nie na vymeno-
vanie vedomosti. V neposlednom rade je pocas vyucby ddlezity i uspech, ktory
Studenti zazivajd, lebo Uspech motivuje a vedie k dalSim vykonom, a vzajomné
interakcie medzi Studentami, ktoré zvysuju prileZitost Studentov dostat sa k slovu
a aj konat' v cudzom jazyku. Pokial’ Student spracovava témy blizke jeho kazdoden-
nému Zivotu a zaujmom a dostane moznost aktivne zasiahnut do vyucovacieho
procesu a priniest obsahy blizke jeho svetu, rastie jeho vnutornd motivacia do
Stidia cudzieho jazyka (Funk, 2014). Vnutorna motivacia, na rozdiel od vonkajsej,
je dlhodobejsia, vdaka nej Studenti lahSie prekonaju taZzkosti vo vyucbe cudzie-
ho jazyka a vedie k lepSim vysledkom (Huneke & Steinig, 2010). Pri vnutornej
motivacii su Studenti nezavisli od vonkajsieho hodnotenia, st si vedomi, Ze to co
dosiahnu, dosiahnu pre nich samotnych, nie pre vonkajSie instancie ako rodicia,
ucitelia alebo lepSia zndmka na vysvedceni.

Pocet metodicko-vyucovacich principov nie je konecny a ako uvadza Rainer
E. Wicke (2017), dal by sa rozsirit o dalSie principy, ktoré i on sim podrobnejsie
spracovava (napr. planovanie vyucovacieho procesu spolu so Studentami, zmeny
socidlnych foriem vo vyucbe, integracia ,tradi¢nych“ vyucovacich a uciacich sa
procesov, nie ich diskriminacia, hry patria k procesu ucenia sa a i.).

Nahravky, pripadne nahravky vo forme podcastov pre vysSie jazykové turovne,
podporuju tieto didakticko-metodické principy (spracované podla Funka & kol,
2014):

a) uspech - Studenti ziskajui s uskutocnenou nahravkou aj dokaz, Ze si schopni
o danej téme rozpravat, pripadne, Ze dokdzu reagovat v modelovej situdcii.

b) kompetencia, schopnosti - vyucovanie ma u Studenta budovat schopnosti
zvladdnut kazdodenné situacie v cielovom jazyku (nakup, zakladanie tuctu
v banke, zapisanie sa na Studium v rdmci Erazmus pobytu).

c) jednanie - Student je schopny aktivne konat v cudzej reci.
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Nahravkami si Studenti cvi¢ia monolégy, pripadne dialégy pouzitelné v da-
nej situacii. Oproti rolovym hram (role play) maju nahravky tu vyhodu, Ze sa
k nim moézu Studenti sami vratit a pripadne analyzovat chyby, ku ktorym dos-
lo. V bezpe¢nom prostredi sa Studenti chystajui na jednanie v cielovom jazyku,
vytvaraju a osvojuju si moZnosti reakcii v danych situaciach.

d) ulohy - ulohy su komplexnymi zadaniami, na ktoré predtym pripravuju cvi-
¢enia. Ulohy kopiruju realny Zivot a pripravuju $tudenta na jednanie v cudzej
reci v redlnom Zivote (napr. roleplay na rézne témy: pracovné interview, opis
cesty z pristavu do centra mesta a mnohé iné, ale i napisanie ziadosti do za-
mestnania, Zivotopisu, blogu a podobne). Nahravky, pripadne podcasty su svo-
jou komplexnostou predurcené na to, byt zadané na zaver istého tematického
celku, aby pri nich Studenti vyuzili vSetky ziskané vedomosti.

e) interakcie - Studenti ziskavaju vedomosti v skupine s ostatnymi, v interakciach
s ostatnymi zo skupiny, o im umoziuje ucit sa spolu, ale i ucit sa od ostat-
nych.

Nahravky a podcasty moéZu byt zadané ako individualne, ale i skupinové tlohy,
¢im ucitel’ vytvori priestor pre obohacovanie Studentov navzajom.

f) kontext - jednotlivé vedomosti sa davaju do suvislosti s predchadzajicimi ve-
domostami Studentov.
Vo vyssich jazykovych trovniach, pri zadaniach kopirujicich podcastovua prax,
vyuzivajui Studenti celd skdlu nadobudnutych vedomosti, ale i zru¢nosti (ako
napr. argumentdcia, citovanie, parafrazovanie zdrojov, nadobudnuté vedomosti

z inych predmetov a iné).

g) zosobnenie - input vo vyucovani koreSponduje so zaujmami a problémami
Studentov, vzbudi ich pozornost a Studenti si ho osvoja jednoduchsie.
Ak je zadana uloha pre vytvorenie audionahravky ¢i podcastu naformulovana
dostatoCne vSeobecne, mdzu si Studenti najst’ vlastny sposob, ako ju zrealizo-
vat' a zaroven splnit ulohu.

h) aktivny pristup Studenta - ucitel' Studentom dovoli niest zodpovednost za vy-
ucujuci proces, umozni im rozhodovat o priebehu vyucovania, co vedie k vac-
Sej samostatnosti Studentow.

i) motivacia - viaceri autori (McMinn, 2008, Philips, 2017) sa zhoduju, Ze pod-
casty zvySuju motivaciu do vyucovania. Philips uvadza, Ze prave online dostup-
nost je jednym z motivujicich faktorov pri vytvarani podcastov pre Studentov.
(Philips, 2017, s. 160)

Po ukazani, ze tvorba audionahravok a podcastov ma svoje miesto v modernom
vyuCovacom procese sa pozrime na jej detailnejSie zaradenie do vyucby.
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4 Zvukové nahravky a ich integracia do vyucovacieho procesu

McMinn (2008) upozoriuje, Zze podcasty by sa nemali dostat do centra vyuco-
vacieho procesu, ale vyucovaci proces by mali v ramci platiaceho kurikula vhod-
ne dopliiat. Preto je tvorba podcastov a zvukovych nahravok vhodna ako tloha
prichadzajica po nacviceni réznych Ciastkovych kompetencii v cvi¢eniach. Termin
cviCenie a uloha st podla Funka a kolektivu (2014) rozdielne, no navzajom pre-
pojené. Mudro zostavené a zoradené cviCenia pripravuju Studenta na zvladnutie
ulohy, ktord kopiruje bezny zivot. To, o ma Student splnit v ulohe, je situdcia,
s ktorou by sa mohol stretniit’ aj v redlnom Zivote, mimo jazykovej u¢ebne. Ulohy
davaju Studentom moZnost vyskusSat si konanie v cudzom jazyku v chranenom
prostredi jazykovej vyucby, zaroven vsak pripravuji na realny Zivot v krajine cie-
lového jazyka. Aby Student mohol ulohu splnit, jednotlivé potrebné kompeten-
cie (slovnu zasobu, gramatiku) ¢iastkovo ziskava a postupne cvi¢i v pontknutych
cvic¢eniach. Cvic¢enia by mali svojou naslednostou viest Studenta k stile vacsej
samostatnosti. Pri ndcviku novej kompetencie zdoladva Student najskor uzavreté,
polootvorené a nakoniec otvorené cvicenia. Tak isto by mali viest cvi¢enia od
receptivnych k produktivnym. Uloha uZ obsahuje malo pomdcok pre §tudenta, je
teda otvorena a produktivna. Neznamena to vSak, zZe ucitel pre slabsich Studentov
v skupine nemdZe aj pri ulohe pondknut pomocky.

Aby sme si teoretické rozdelenie medzi cvi¢eniami a dlohou mohli predstavit aj
prakticky, uvedieme priklad z ucebnice pre nemcinu ako cudzi jazyk Begegnun-
gen B1+ (Buscha & Szita, 2013, s. 45-48). Priklad pochadza z druhej lekcie. Té-
mou je dohadovanie terminov. Tato téma nie je Studentom uUplne nova, pretoze sa
v ucebnici cyklicky opakuje, stile prispdsobend aktudlnym schopnostiam Studen-
ta. Na drovni B1+ uZ vyZaduje od Studenta komplexnejSie reakcie s narocnejSou
gramatikou. V prvom cviceni doplnia Studenti podla vypocutého textu chybajice
informacie do prehladnej tabul’ky. Jedna sa o uzavreté cvi¢enie - $tudenti dopliajt
odpovede na dopliiujice otazky (o kol'kej, kde, kedy, ¢o sa tam robi). V nasledu-
jicom cviceni majd Studenti zo zoznamu slovies doplnit' slovesd do viet, Casto
pouZivanych pri dohadovani terminov. Tieto vety Studenti poculi uz v Uvodnej
nahravke. V nasledujicom cvi¢eni maju doplnit popisané konanie k jazykovému
prejavu. Napriklad: $tudenti vidia vety: ,Dobry defi, volam sa XY. Co moZ%em pre
Vas urobit?“ Ako popis Cinnosti k tymto vetdm vybert zo zoznamu: ,Predstavim
sa a ponuknem pomoc volajucemu. Ide o uzavreté cviCenie. V nasledujucich dvoch
cviceniach $tudenti doplhaju chybajiice vetné ¢leny do napisanych dialégov. V za-
verecnej ulohe k tejto téme majd Studenti sami zahrat roleplay, pri ktorej maja
s pouzitim ziskanej slovnej zasoby z predchadzajicich cviceni dohodnut termin
a ziskat' doplnujtce informacie. Situacie dohodnutia terminu sui dané v ucebni-
ci a savisia s redlnym zivotom (napr. dohodnutie terminu s upratovacou firmou,
ktora pre kancelariu Studenta zabezpecuje upratovacie sluzby). Ucitel’ v§ak tlohu
moZe prisposobit beZnému Zivotu svojich Studentov, kedZe zadanie z ucebnice je
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vhodnejsie pre dospelych uciacich sa, ktori potrebuji nemcinu v ramci podnikania.
Vo vysokoskolskom prostredi by si Studenti mohli dohodnut termin nahradného
zapisu na Stddium na zahranic¢nej univerzite, stretnutie s koordinatorom Erasmus
pocas Studijného pobytu a mnohé iné. A ak by ucitel' chcel tuto tlohu nahradit
odovzdanou audionahravkou, ako moznost nahrady rolovej hry by prichddzala do
uvahy nahravka, kde Student zhrnie zakladné typy a triky pri pracovnych telefona-
toch z roznych uhlov pohladu: z pohladu volajiceho, prepajajiceho i prijimajiceho
telefonat.

5 Tipy pre vyuZitie audionahravok a podcastov v jazykovom
vzdelavani

Ako sme uviedli vyssie, podcasty a audio(vizualne) nahravky poskytuju ucitelom
moznost overit, ¢i a do akej miery viedli zvolené cvicenia k stanovenému cielu
vyucby a ¢i Studenti pri uzavreti tematického celku disponuji stanovenymi schop-
nostami. Pri pouZiti na niZSich drovniach A1 a A2 odporucame nechat Studentov
zhotovit' autentické video, aby sme zamedzili ¢itaniu textu z papiera, a dosiahli
tak stanoveny ciel, a sice pripravit Studentov a Ziakov na realnu komunikaciu.
Pri videu nemusi byt vidiet Studentov, m6zu natacat len prostredie, v ktorom
sa nachadzaji. Uéitelom odport¢ame uréit dopredu dizku nahravky, pricom so
stipajicou komplexnostou tloh by mali Studenti ziskat aj viac ¢asu k dispozicif.

Chceme upozornit' na to, Ze tymto zoznamom nie su témy ani zdaleka vycerpané.
NajvacSou inSpiraciou pre ucitelov bude ucebnica, ktort pouzivajui, kde sa niektoré
ulohy s trochou fantazie daju pretvorit na takyto typ uloh. Pri niZsich trovniach
sa odporuca Studentom poskytnut pomocku vo forme fraz, ktoré sa hodia v danej
situdcii. Stale plati nepriama umera: ¢im vyssia je jazykova droven Studentov, tym
menej pomocok by mali dostat.

a) Uroven A 1

Témy vhodné pre | Video Ciel

urovne Al

pocasie $tudenti/Ziaci stoja vonku pred domom / | $tudenti dokaZu opisat pocasie, poznaju
pripadne na balkéne, opisuju pocasie slovnu zdsobu k téme a vedia ju

a porozpravaju aj predpoved na dalSie dni | adekvatne pouZit

Odportéana dizka nahravky* cca 40
sekund az 1 minuta

(pokracovanie na dal3ej strane)
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Témy vhodné pre
urovne Al

Video

Ciel

moja oblubena
miestnost

Studenti sa pohybuju po miestnosti,
opisuju, ¢o vidia, hovoria, ¢o robia
v miestnosti najradsej

Odporicana dizka nahravky cca 1-2
minuty

Studenti dokdzu vyuzit slovnu zasobu

v kontexte, poznaju a dokazu spravne
pouzit predlozky miesta a st schopni
referovat o ¢innostiach, ktoré na danom
mieste vykonavaju

varenie podla

Studenti natacaju potrebné suroviny

Studenti poznaju potraviny a zakladné

MS Teams (alebo inej), kde zdielaju
obrazovku s otvorenymi mapami, kde
ukazuju, ako sa dostat z bodu A do bodu B

Odportéana dizka nahravky cca 40
sekdnd az 1 minuta

receptu a opisuju, ako ich pri priprave jedla ¢innosti v kuchyni, dokazu popisat
vyuziju pracovny postup
Odportéana dizka nahravky cca 1-2
minuty

opis cesty Studenti sa nahrévaju v prostredi aplikdcie | $tudenti dokaZzu tvorivo pouZit slovnu

zasobu pri cestovani a opise cesty

moje oblUbené
zviera

Studenti mdZu toto zviera nahrat,
resp. opisovat ho na pozadi beZiaceho
filmu o tomto ZivociSnom druhu

Odportéana dizka nahravky cca 40
sekund aZ 1 minuta

Studenti dokdzu hovorit o starostlivosti
o domdce zviera

*Dizky nahravok sltZia len pre pribliznd orientaciu.

b) Uroveri A 2

Témy vhodné pre
urovne A2

Video

Ciel

travenie volného
Casu

Studenti mOZu zachytit ast svojej
obltbenej volnocasovej aktivity
v autentickom prostredi, ktoru
okomentuju v ciefovom jazyku

Odportéana dizka nahravky cca 2-3
minuty

Studenti dokdzu rozprévat o svojom
oblibenom spésobe travenia volného
Casu, pricom pouZivaju potrebnt slovnu
zdsobu v kontexte

moje mesto Studenti nakameruju/odfotia ¢ast Studenti dokdZu opisat okolie, v ktorom
mesta/dediny, kde Ziju a citia sa dobre. sa najéastejsie pohybuju, a vysvetlit,
V dopredu stanovenom case vysvetlia, o | preco sa im dané miesto paci a aké
na danom mieste robia a preco sa im paci | aktivity sa na iom daju robit
Odportéana dizka nahravky cca 3—4
minuty
(pokracovanie na dal3ej strane)
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svojich prazdnin

Odportéana dizka nahravky cca 3—4
minuty

Témy vhodné pre | Video Ciel
urovne A2
dovolenka Studenti natocia par momentov zo Studenti dokdzu referovat o prezitych

udalostiach v minulom ¢ase, opisovat
prostredie a fudi, ktorych stretli

Co prave ¢itas? /
Aky serial
sledujes?

Studenti zhrnu za dopredu urceny c¢as dej
knihy/ seridlu

Odportéana dizka nahravky cca 2-3
minuty

Studenti st schopni zhrnat dej knihy/
filmu/ seridlu a referovat o iom
v minulom ¢ase

Koho sledujes na
socialnych
sietach?

Studenti mézu natocit vo svojom
teleféne/pocitaci kratke video, pri ktorom
ukazu profil/stranku zo socialnych sieti

a vysvetlia, preco dany profil sleduju

Odportéana dizka nahravky cca 2-3
minuty

Studenti dokazu vysvetlit, preco sleduju
dany profil/ stranku, na ¢o pouzivaju
ziskané informacie

*Dizky nahravok sluzia len pre pribliznti orientaciu pre ugitela.

¢) Uroveii B1, B2, C1

Na tejto Urovni zavisi natoCenie videa skor od témy a kreativity tvorcov. Cielom

nahravok na tejto irovni méze byt prave tréning argumentdacie. Pri argumentacne

zadanej ulohe by vyucujici mohli zvazit zmenu socialnej formy vyucby z indivi-
duélnej na skupinovd.

Di7ka nahravky zavisi od naformulovanej tlohy a od socialnej formy, v ktorej ma
vzniknut (argumentacne orientované nahravky zadané ako skupinovy projekt pre
dvojicu mézu dosiahnut' dlzku aj 12 minut, zatial ¢o argumentacne podloZeny

nazor jednotlivca na danti otazku moZe dosiahnut dizku 3-5 mint).

Témy vhodné pre droven B1, B2, C1

Ciel

Zivotné prostredie a ja

slowfood verzus fastfood

umenie a ja

slowfashion verzus fastfashion

Studenti pouZzivaju ziskanu slovnu

zasobu v kontexte, dokdzu najst argumenty za
a proti, priklady a protipriklady

a vyjadrit ich vhodnou formou

d) Témy vhodné pre jazykové vzdelavanie na vysokych skolach (troven

B1-C1):

Témy

Ciel

porovnanie priebehu Stddia na Slovensku a na
vybranej zahrani¢nej univerzite

Studenti dokdzu najst, porovnat a zhodnotit
informécie v cielovom jazyku a nasledne vybrat
relevantné informdécie do svojho prejavu

(pokracovanie na dalsej strane)
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Témy

Ciel

vyhody a nevyhody distan¢ného vzdeldvania na
vysokych Skolach

Studenti s schopni kriticky reflektovat vyhody
a nevyhody distan¢ného vzdeldvania aj na zéklade
precitanych textov, ktoré im ucitel poskytne

predstavenie Studijného odboru, jeho absolventov
a oblasti posobenia Sirokej verejnosti

Studenti dokdzu najst, porovnat a zhodnotit
informécie v cielovom jazyku a nasledne vybrat
relevantné informdécie do svojho prejavu

rady a typy pri uchadzani sa o studium v zahranici
(pre Studentov, ktori uz zahrani¢ny pobyt
absolvovali)

Studenti dokdzu najst, porovnat a zhodnotit
informécie v cielovom jazyku a nasledne vybrat
relevantné informdcie do svojho prejavu

SirSie zadana téma, ktoru by Studenti mohli
spracovat na zaklade vlastného studijného programu

Studenti dokdzu najst, porovnat a zhodnotit
informacie v cielovom jazyku a vo svojom prejave

(pre filozofické fakulty sa hodia témy ako: hranice,
globalne problémy sveta a Uloha Studovaného
odboru priich rieseni, konflikty, dedi¢stvo predkov,

)

nasledovat konkrétne zadanie k problematike

Audionahravky by sa dali zadat takmer na kazdi tému vyucby. Niektoré akade-
mické zrucnosti, ako napriklad sumarizacia a argumentacia, by sa taktiez s maly-
mi Upravami dali preniest do tejto podoby. Zostava vSak nadalej vhodné, aby si
Studenti osvojili tieto zrucnosti v pisomnej podobe. Audionahravka by ich vSak
pripravila na ustnu prezentdciu na odbornd tému, ktord musia Studenti v od-
bornom jazykovom vzdeldvani ¢asto absolvovat' na zaver odborného jazykového
vzdelavania na vysokej Skole.

Aby mali audionahravky vo vyucbe ¢o najlepsi efekt, odporticame nechat Studen-
tov vypracovat tzv. one-way-video. Znamena to, Ze by Studenti mali zacat s na-
hravanim az vtedy, ked’ uz sd absolttne pripraveni. Nahranie sa totiZto pri tomto
spdsobe nema opakovat, strihat’ alebo inak upravovat. Tak, ako sa podari spravit
video/ nahravku na prvykrat, bude aj video/ nahravka odovzdana. Takéto zadanie
ulohy, pripadne jej zhotovenie pocas vyucby, pomoéze zlepsit pripravu na danu
ulohu a naplnit ciele spojené so zadanou ulohou ohladom osvojenia gramatickych
Struktur a slovnej zasoby. Plati, Ze ¢im je priprava intenzivnejSia, tym hlbsie sa
vryju do paméte aj nadobudnuté vedomosti.

Dizka zhotovenych nahravok zavisi od konkrétneho zadania tlohy, socialnej formy,
v ktorej ma byt uloha vypracovana a tiez jazykovej urovne Studentowv.

6 Priklad vyucovacej sekvencie pripravujicej na zhotovenie
nahravky pre Studentov nefilologickych studii v odbornom
jazykovom vzdelavani

V nasledujucich riadkoch predstavim sekvenciu vyucby, ktora predchadza zaverec-
nému zadaniu:
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Nahrajte zvukovy zaznam o vlastnom Studijnom programe, pri ktorom predstavite
Vas studijny program laickej verejnosti. Sistredte sa na obsah a organizaciu stu-
dia, ale i neskorsie uplatnenie absolventov. Pridajte aj par menej zndmych faktov,
ako su napr. slavni absolventi VaSho odboru ¢i rozdiely v Stadiu na Slovensku
a v zahranici. Na zaver vysvetlite, preco ste sa rozhodli Studovat’ dany odbor. Vasa
nahravka by nemala byt kratSia ako 3 minuty. Rozpravajte len podla pripravenych
bodov, necitajte text. Nahravku smiete nahrat iba raz, nie opakovane, taktiez ju
neupravujte, nestrihajte ani inak nedopliajte.

Dana sekvencia nastupuje po spoznani slovnej zasoby k organizacii univerzity
v cudzom jazyku.

Cas (v min.)/ | Ciel Obsah/ metdda/ Socialna Material Kontrola
Faza zadanie Ulohy forma dosiahnutia
stanoveného ciela
10 + 5 min. |Studenti spoznaj naplii | Priradte povolanie |skupinova Ucitel pripravi opisy Dve skupiny
(vyhodnote- | prace vybranych k opisu ¢innosti jednotlivych povolani, Studentov sa spoja
nie) povolani v cudzom v pracovnom Zivote. ktoré mézu Studenti a kladu si navzajom
jazyku. daného studijného otdazky typu: Kto
motivacna odboru vykonavat po digitalizuje staré
faza uspesnom ukonéeni dokumenty? Druhd
studia. Ucitel mdze opisy | Cast skupiny
a povolania obohatit aj |odpovie: Archivar.
pridanim fotiek
z pracovného prostredia
typického pre dané
povolanie.
10 min. Studenti dokazu vybrat | Pozrite si video individuélna | Ucitel vyberie video, Kontrola vysledkov
hlavné informacie a rozhodnite, ktoré v ktorom je predstaveny |v pléne
expozi¢nd |z videa. vypovede st jeden Studijny program
faza spravne a ktoré (najlepsie taky, ktory
nespravne. Studenti aj sami Studuju)
a pripravi k nemu
pracovny list.
10 min. Studenti dokdzu Pozrite si video individudlna | Pracuje sa s tym istym Kontrola vysledkov
z vypoclutého vybrat dvakrat a doplite videom ako v pléne, pripadne
expozi¢na detailné informécie. chybajuce udaje do v predchdadzajicej ulohe, | vo dvojiciach.
faza viet. ucitel doplni pracovny
list o dalsie cvicenie
s doplfujucou ulohou.
(pokracovanie na dalsej strane)
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Cas (v min.)/ | Ciel Obsah/ metdda/ Socialna Material Kontrola
Faza zadanie Ulohy forma dosiahnutia
stanoveného ciefa
30 min. Studenti dokazu najst Najdite na stranke | indivi- Ucitel moéze odporucit Ucitel necha
Ziadané informacie univerzity v cielovej | dudlna, linky na zname Studentov doplnit
expozi¢na v cielovom jazyku krajine, kde by ste | resp. skupi- |univerzity v cielovej najdené informacie
faza z vierohodnych zdrojov. | raz chceli $tudovat, |nova krajine a pripravi v pracovnom liste,
informacie pracovny list (pracovny | Studenti pracuju
0 obsahu list mbZe obsahovat tieto | samostatne, no
a organizacii Studia koldénky: zvolena ucitel pomoze
Vasho odboru. univerzita, Studijny v pripade potreby.
program, povinné
a povinne volitelné
predmety,
charakteristika
absolventa, moiné
pracovné pozicie po
vystudovani, najvacsie
rozdiely oproti studiu
doma, nova slovna
zasoba).
fixa¢nd faza |Studenti dokazu volne Zaverecné zadanie |individudlna | Ucitel moze pre jazykovo | Individudlna spatna
rozprévat o svojom je naformulované slabsich studentov vézba ucitela,
domaca studiu, profile v Uvode tejto vytvorit pracovny list pripadne skupinové
priprava absolventa, rozdieloch podkapitoly. s dolezitymi slovnymi vyhodnotenie
pri Studiu v zahranici spojeniami v ciefovom v pléne.
a na domovskej jazyku.
univerzite a aj svojej
motivacii pre Studium.

7 Technické predpoklady pre tvorbu audionahravok

Studenti 21. storocia st pripraveni ucit sa vyuzivanim mnohych digitalnych na-
strojov. Tvorba (audiovizualnych) nahravok pre vyucovacie ciele len kopiruje sp6-
sob, akym dnes$ni Studenti komunikuji so svojim okolim cez socidlne siete (Insta-
gram, Snapchat a podobne). Studenti tento pracovny nastroj poznaji a dokazu ho
vyuzit kreativne aj pre vyucovacie ciele (Campbell, 2005).

V stcasnosti, kedy ma kazdy Student vlastny smartfon, nepredstavuje vyhotovenie
audio- ¢i audiovizudlneho zaznamu takmer Ziadny problém. Video ¢i audio subor
Studenti jednoducho zhotovia vdaka svojmu mobilnému zariadeniu a zaslanie vy-
ucujucemu sa udeje podla dohody, bud’ na email alebo ako nahravka do aplikacie
MS Teams, do sekcie ,zadané ulohy,“ pripadne do kandlu Studijnej skupiny, vytvo-
renému pre zhromaZzdenie nahravok. Tato alternativa prinasa so sebou aj moznost
rychlej spatnej vazby ucitela, ktora je dostupna len Studentovi samotnému.

Po tychto konkrétnych odpordcaniach ohladom zadania audionahravky ako tlo-
hy sa v nasledujtcich riadkoch pozrieme na zmysluplné vyhodnotenie a podanie
spatnej vazby po ulohe.
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8 Vyhodnocovanie audionahravok

Vyhodnotenie tohto typu uloh suvisi s ich integrovanim do vyucovacieho procesu.
Na jednej strane by mohla podobnd dloha nahradit' test z ukonceného celku, ¢o
by pre ucitela znamenalo, Ze by hodnotil individudlne kazdu odovzdanu pracu.
Zvukova nahravka umoznuje ucitelovi dat’ Studentom spatna vazbu aj pre vyslov-
nost a intonaciu v cudzej reci a samozrejme gramatiku a slovnu zasobu (Stork,
2017). Vyslovnost a intonacia su oblasti, ktoré pri oprave testov nemame ako
ohodnotit. Uc¢itel’ sa pri hodnoteni mozZe sustredit iba na jeden aspekt, ktory bude
sledovat (napr. pouZitie slovnej zasoby, ¢i pouzitie novo zvladnutej gramatiky).
Koncentrovanie sa na jeden aspekt by ucitel’ mal dopredu oznamit, tak isto ako
diZku nahravky, ktorti o¢akava pre splnenie tlohy. Pre zlep$enie vztahu k jazyku je
vhodné pouzit' tzv. sendvicovy feedback, teda spomentt silné stranky odovzdanej
nahravky, chyby, resp. nespravne vyrieSené situacie a zakoncit spomenutim eSte
aspon jedného pozitiva.

Na druhej strane mézeme takuto ulohu zaradit do vyucbu pre zvySenie motivacie
a spestrenie. V tomto pripade ju mozeme vyhodnotit aj pre celd skupinu spolu,
nie len pre jednotlivca a v pléne predstavit najCastejSie chyby, ktoré sa vyskytli
(bez menovania konkrétnych mien). Dalej by mohla nasledovat skupinova praca,
po ktorej Studenti a Ziaci odprezentuju spravne verzie najcastejsich chyb.

Frekvencia pouzitia audio(vizudlnych) nahravok vo vyucbe by mala suvisiet aj
s dévodom ucenia sa cudzieho jazyka (maju Studenti najmd rozumiet odbornym
textom alebo maju aj komunikovat so zahrani¢nymi partnermi?). Domnievame sa,
Ze kazdé vyhotovenie nahravky ma velky vyznam pre Studenta v jeho osobnom
rozvoji, hoci nedostane pri kazdej odovzdanej nahravke spatnu vazbu od ucitela.
TaktieZ by sme nemali zabudat na to, Ze rutina je sprevadzana stratou motivacie,
¢im by aj tento nastroj prisil o svoj velky potencial. Kazdy ucitel by mal zvazit
pouzitie nahravok, socidlnu formu pre ich vyhodnotenie a formu ich hodnotenia
s ohladom na konkrétnu skupinu a ciele, ktoré ma skupina dosiahnut.

Zhotovené (audiovizuadlne) nahravky moZzu slazit ako input do dal$ich ¢innosti. Ak
si charakter zadanych dloh vyZaduje publikum, moze ucitel' vytvorit v aplikacii
MS Teams novy kandl, kde budd Studenti nahravky ukladat a navzajom si ich
komentovat. Aj tu je vhodné dopredu urcit, ako ma dany komentar k nahravke
vyzerat, ¢i ma obsahovat aj spatnd vdzbu k prednesu a obsahu, vlastné stanovis-
ko k problematike alebo len dopliiujicu otdzku a kolko takych komentdrov ma
jednotlivec zverejnit. KedZe ide o uzavretd skupinu, nenastane problém ani s au-
torskymi pravami, pokial’ by Student pouzil hudbu alebo logo, ku ktorym nevlastni
prava. Takto mozZu Studenti ziskat spatnud vazbu a tieZ zaujimavé otazky k obsahu
nie len od ucitela, ale aj od celej Studijnej skupiny.
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Obr. 1: Priklad asynchrénnej komunikdcie v kandli MS Teams na predmete Odbornd nemcina. Ide o diskusiu pod
podcastom s nazvom Plytvanie potravinami. Podcast vznikol ako hodnotend tloha k celosemestrdinej
prdci Ako méZe odbor, ktory studujem, zachradnit svet? Ide tu o podcast v pravom slova zmysle, kedZe
nahrdvka bola aj zverejnend na strdnke https://karpatenblatt.sk/category/podcast/

9 Zaver

Zvukové nahravky a podcasty disponuju viacerymi vyhodami, ktoré im zabezpe-
Cuju miesto v modernom vyucovani jazykov. Vyhody tejto metddy vsak zostavaju
relativne do tej miery, do akej su Studenti a Ziaci ochotni spolupracovat a do akej
miery su motivovani pustit’ sa do novych vyziev a ziskavat vedomosti netradi¢nym
spdsobom. Vacsina z nizSie spomenutych vyhod bude fungovat len vtedy, ak Stu-
denti budd pri nahravani rozpravat volne a nie ¢itat’ pripraveny text. Kazdy ucitel
by mohol skusit pred zaradenim takejto tlohy do vyucby otvorit diskusiu na tuto
tému, vysvetlit svoje dovody a nacrtnut aj benefity, ktoré pramenia z vykonania
danej ulohy podla zadania.

Pri nahravkach a podcastoch ide o komplexné dlohy, ktoré vyzaduju, aby Student
ovladal slovnu zasobu, ale aj gramatické javy a dokazal obe casti funkcne spojit
v monolégu alebo dialégu na urcitd tému. Podcasty a nahravky prinasaja do tried
rozpravanie, na ktoré byva vo vyucovacom procese ¢asto menej ¢asu. Zaroven
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Studenti a Ziaci m6zu v ramci zadanej témy prejavit svoju osobnost a venovat
sa oblastiam, ktoré utvaraju ich zivot. Ak zadame tvorbu nahravky ako projekt do
dvojic ¢i vacsich skupin, ucia sa Studenti spolupracovat a interagovat s inymi, pri-
padne sa aj ucia od inych. V tomto procese sa ucia organizovat' si ¢as a ziskavaja
tzv. makké zrucnosti, teda socidlne zrucnosti, ako del'ba prace v skupine, rieSenie
problémov a iné.

Medzi nevyhody tejto metddy patri pre ucitela domnela vac¢sia casova narocnost
pri udelovani spatnej vazby. Tento bod je vSak relativny, kedZe aj oprava testov
stoji svoj cas.

Podcasty a audionahravky st spestrenim jazykovej vyucby, nemuseli by preto zo-
stat' na ,okraji“ vyucovacieho procesu, ,odloZené na neskor” Verime, Ze pri zara-
deni do vyucby pocitia benefity z tejto ¢innosti Studenti aj ucitelia sucasne.
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